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ABSTRAK 

Penggunaan bahasa Indonesia kini menjadi makin kompleks dan bervariasi seiring 
dengan meningkatnya intensitas komunikasi melalui media sosial di kalangan 
masyarakat. Salah satu fenomena yang sering muncul adalah alih kode dan 
campur kode. Penelitian ini bertujuan untuk menganalisis jenis alih kode serta 
jenis dan bentuk campur kode dalam konten video kanal YouTube Ria SW. 
Penelitian ini menggunakan metode deskriptif kualitatif dengan teknik purposive 
sampling untuk menentukan sumber data. Teknik tersebut diterapkan dengan 
memilih video berdasarkan kriteria yang telah ditetapkan sesuai dengan tujuan 
penelitian. Selanjutnya, quota sampling diterapkan untuk membatasi sumber data 
dalam penelitian. Setelah terpilih, teknik simak dan catat digunakan untuk 
mengumpulkan data. Hasil penelitian menunjukkan bahwa terdapat 817 data yang 
diperoleh dari 11 video sumber data. Dari total tersebut, ditemukan 174 data alih 
kode yang seluruhnya tergolong ke jenis alih kode ekstern. Sementara itu, 
ditemukan 643 data campur kode yang didominasi oleh jenis campur kode ke luar. 
Sebaliknya, campur kode ke dalam hanya ditemukan dengan jumlah yang relatif 
sedikit. Bentuk campur kode yang paling dominan berupa penyisipan kata serta 
frasa, sedangkan penyisipan berbentuk klausa hanya ditemukan dengan jumlah 
sedikit. Penggunaan alih kode dalam tuturan Ria SW terutama dipengaruhi oleh 
faktor penutur, sedangkan campur kode terutama dipengaruhi oleh faktor topik 
dan penggunaan istilah yang lebih populer. Temuan tersebut menggambarkan 
bahwa penggunaan alih kode dan campur kode dalam tuturan Ria SW berkaitan 
dengan konteks komunikasi yang melatarbelakanginya. Dengan demikian, 
fenomena alih kode dan campur kode dalam penelitian ini merepresentasikan 
variasi bahasa yang muncul pada konten kuliner dan perjalanan kanal YouTube 
Ria SW.   

Kata kunci: alih kode, campur kode, jenis, bentuk, sosiolinguistik, YouTube.  
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ABSTRACT 

The use of the Indonesian language has become increasingly complex and diverse 
along with the growing intensity of communication through social media. One of 
the linguistic phenomena that frequently occurs is code-switching and 
code-mixing. This study aims to analyze the types of code-switching as well as the 
types and forms of code-mixing in the video content of the Ria SW YouTube 
channel. This study employed a descriptive qualitative method using purposive 
sampling to determine the data sources. This technique was applied by selecting 
videos based on predetermined criteria in accordance with the research 
objectives. Furthermore, quota sampling was employed to limit the data sources 
in this study. After the data sources were selected, the observation and note-taking 
techniques were used to collect the data. The findings revealed a total of 817 data 
obtained from 11 source videos. Of these, 174 instances of code-switching were 
identified, all of which were classified as external code-switching. Meanwhile, 
643 instances of code-mixing were identified, predominantly belonging to the 
outer code-mixing category. In contrast, inner code-mixing occurred only in a 
relatively small number of instances. The most dominant forms of code-mixing 
were word and phrase insertions, whereas clause insertion occurred only 
infrequently. The use of code-switching in Ria SW's utterances was primarily 
influenced by the speaker factor, while code-mixing was mainly influenced by the 
topic factor and the use of more popular terms. These findings indicate that the 
use of code-switching and code-mixing in Ria SW's utterances is closely related to 
the underlying communicative context. Thus, the phenomena of code-switching 
and code-mixing identified in this study represent forms of language variation 
found in culinary and travel content on the Ria SW YouTube channel. 

Keywords: code switching, code mixing, types, forms, sociolinguistic, YouTube.  
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